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IMNPEANCITOBHUE

Hacrostmuii y4e6HUK IPOJOJDKAET TPAAWIIIO CO3/[AHUS YIEOHNKOB
HEMEITKOTO SI3bIKa 71 (PUI0IOroB, HAYaTyIo Ha Kadeape HEMEIKOTO
sI3BIKO3HaHUA Puaomormdeckoro dakyaprera MI'Y BbIX0f0OM B CBeT
yuebHuka «Hemenxuii siseik» (1960, 1962), cocrosiBiiero us aByx
yacteil. B mepBoii yacTy OGBLIM M3I0KEHBI BOIIPOCH TPAMMATHKH, CJIO-
BOOOpa3oBanus, (Hpaszeosornu, HOHETUKU HEMEIKOTO S3bIKA, 2 TAKIKE
0COGEHHOCTH €r0 CJIOBAPHOTO cocTaBa u Ap. Bropast wacTk comepxkana
BBOZHBIN (POHETIIECKUH KyPC, TEKCTH ¥ YIIPAKHEHNSL.

Y4ebHHK comepKuT GOJIBIIONA MHOr0OOpasHbIii MaTepual, BKJIO-
yaer He6GoJIbIIre (hparMeHThl TEOPETUYECKOTO Kypca HEMEIIKOTO SI3bIKa,
PYCCKOTO SI3BIKA U JP., HCCJIENOBAHNS, CIPABOYHUKH M yueOHBIE TOCO-
Ous1 10 PYCCKOMY M IPYTHM S3bIKaM, KPATKVE HEOOXOAUMBIE HCTOPIYE-
cKkue 9KCKypchl. Yuebnuk mpodeccopa K. A. JIeBkosckoii «Hemerkuit
si361K (Yactp I). DoneTrKa, rpaMMaTHKa, JIEKCUKAy> OBLI IEPEN3/aH
KaK OJMH M3 JYYlIMX YHUBEPCUTETCKUX yueOHnKkoB B 2004 r. B Usa-
TesibcTBe MOCKOBCKOTO yHUBEPCUTETA.

ITpenaraemblii HOBBIN y4€OHUK HEMEIKOTO SI3BIKA COOTBETCTBYET
obmei yue6HOU IMpOrpaMMe 110 M3YyYEHUI0 MHOCTPAHHBIX S3BIKOB
IUISL CTYIEHTOB y4eOHBIX 3aBe/leHUI rYMaHUTAPHBIX HAlPaBJICHMWIA,
BKJII0Yast (PIIIOJIOrHIO B IVIPOKOM CMEICIIE, IIOATOTOBKY SI3BIKOBEZOB,
JIATEPATYPOBENIOB PA3HBIX CHENMATBHOCTEMN.

[lesp yuebHMKA — JaTh CTYJ€HTaM HABbIKH OBJIAJIEHUS SI3bIKOBBIM
MAaTepUAIOM TEKCTOB U HEOOXOIMMBIE 3HAHMS 10 (POHETUKE, FPAMMa-
THKe U JIEKCUKe HEMEITKOTO s13bIKa. Marepras TEKCTOB M YIIDaKHEeHWI
K HUM T000paH TakuM 00pasoM, YTOOBI PasBUTH ¥ CTYAEHTOB OCHOBBI
YCTHOM peud B mpelesiaX 3aJaHHOM TEMATHKH, YTOOBI OHM MOTJIH
YHMTATh OPUTMHAIBHYIO XYA0XKECTBEHHYIO, ITyOIUIIMCTUYECKYIO ¥ HAyY-
HYIO IUTEPATyPy CPeIHEN TPYIHOCTH.

BBoauMBIil Kypc He COAEPKUT GOIBIIOro KOIn4ecTBa hOHETHYE-
CKHUX YIPaXXHEHUH, TaK KaK OHU IIMPOKO NPEACTABIEHb BO MHOTUX
nocoOusIx Mo (POHETUKE HEMEIKOTO SI3BIKA M yueOHMKax. Bo BBOAHOM
(oHETHYECKOM Kypce OCHOBHOE BHUMAHHUE Y/EJISIOCH 0COOEHHOCTSIM
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3BYKOB HEMEIIKOTO $13bIKA, OTPAYKEHUIO COBPEMEHHBIX TEHIEHIIUN Pa3-
BUTHS SI3bIKA, HAIPIMED, TEHACHIINY K UHTEPHAIMOHAIN3ALUY, KOTO-
past IeficTByeT OYeHb HHTEHCUBHO, OOHAPYKUBasi H3BECTHOE CBOEO-
Opasue B XapakTepe aCCUMWJISINK Pa3HBIX S3BIKOB, cp.. Rhythmus,
Algorithmus u . 7.

Kak yxe 6bLIO OTMEYEHO BHINIE, YUEOHUK MOJKEH OBITH MAaKCH-
MaJIbHO JIOCTYIHBIM B U3yYEHUM WHOCTPAHHOTO SI3BIKA, YTOOBI KOHTHH-
TEHTHI Pa3HbIX YYAI[UXCS MOTJIU ITOJIb30BAThCS UM B Pa3JIMIHBIX TEJISX
(OT IIpaKTHYECKUX [0 WCCJeN0BaTeNbCKUX). 1109TOMY CIpaBOYHBIN
MaTtepuas B y4eOHMKAX COXPAHSIET CBOIO AKTYaJIbHOCTb.

Yue6HUK COCTOUT U3 BBOXHOTO (DOHETUYECKOTO KypCa ¥ OCHOBHOTO
Kypca. BBogusiil oHeTHUECKUI KypC NIPEACTaBIISIET OCHOBHEIE CBE-
JieHusi 00 apTHKYJISAIUY 3ByKOB HEMEIIKOTO SI3bIKa, IPABUJIAX YTEHHMS,
yZIapeH!H B CI0BE, (PA30BOM YAAPEHUU U MEJIOVIKE.

KoneuHo, Takke peKOMeHIyeTCsS MCIOJb30BaTh (GOHETHYECKHE
VIIPRKHEHUSI C 3aMUCSIMUA TOJIOCOB HEMEITKUX MKTOPOB.

OcHOBHO# Kypc BKJIo4aeT 17 ypoOKOB, Kask/Iblil 13 KOTOPKIX CTPO-
UTCS CAELYIOIUM 00pa3oM: TEKCT [Jisi YTEHHUs, IIOSICHEHUS] K HEMY,
JIEKCUIKA ISl PACIIMpPEHUs CIOBapHOTO 3amaca U ynpaxuenus. Bois-
TIMHCTBO TEKCTOB /IJIST YTEHHS C COOTBETCTBYIOITUMHK COKPAIEHUSIMU
4 HeoOX0MMOit 06pabOTKOI 3aMMCTBOBAHO M3 XYI0XKECTBEHHOM JINTe-
patypbl. TEKCTHI TTO0OPAHBI C YYETOM OTIPENETEHHBIX TPaMMaTHYe-
CKHX ¥ Pa3rOBOPHBIX TeM. B MOsICHEHMSIX K TEKCTaM JAETCS TEPEBO
HA PYCCKUil SI3BIK HauboJiee TPYAHBIX CJIOB U CIOBOCOYETAHUM U TOJI-
KOBaHHE HEKOTOPBIX PEAJIHH.

Kaxmsiit ypok comep:kut; 1) ynpaxXHeHUS K TEKCTY, TAe TepeN CTy-
JIEHTOM CTaBUTCS 3ajlavya IIPOYNTATh TEKCT YPOKa BCIYX, a 3aTEM CaMO-
CTOSITEJIHHO TIEPEBECTU €TI0 C HEMEI[KOTO SI3BIKA HA PYCCKUIA, TI0JIB3Y-
SICBh CJIOBapeM; 2) rpaMMaTHiecKye yIIPaskHEHNS, [Tepes BEIIIOTHEHUEM
KOTOPBIX CTYIEHT /I0JUKEH BHUMATEIHHO MPOYUTATH COOTBETCTBYIOIIHE
maparpadsl rpaMMaTHYECKOTO CIPAaBOYHUKA, YKa3aHHBIE B 3a/[aHUM;
3) ympaxkHeHHUsI Ha CI0BOOOpa30BaHuE; 4) JEKCHIECKHE YIPaXKHEHNU,
MOCBsANIEHHEBIE paboTe 1160 Haj OTAEJbHBIM CJI0BOM, JTHOO HaJ, IIE/IbIM
CJIOBOCOYETAHWEM; 5) YIpakHEHUS TI0 TEME, PACCUNTAHHBIE HA Pa3BH-
THE HABBIKOB YCTHOM peun (OTBETHI Ha BOIPOCHI K TEKCTY, IEPECKA3
TEKCTa, COCTABJIEHVE JUAJIOTOB IO TEME C MCIIOJIb30BAaHUEM KJITIOYEBBIX
CJIOB, PACCKa3 Ha OIpe/eJEeHHYIO TeMy). Psi ypakHeHU! MOCTPOEH
Ha TeKCTax U3 NPOM3BeAeHNI OPUTMHAIBLHON HEMeITKOH JIUTepaTyph;
TeJIb TAKHX YIPAKHEHU He TOJBKO 3aKPENUTh HEOOXOIUMbIE FPaMMa-
TUYECKHE U JIEKCUYECKHE SBICHMSI, HO ¥ MIUPE O3HAKOMUTD CTYIEHTOB
C SI3BIKOM COBPEMEHHOI HEMEIIKOH IIPO3EL.



K y4ebuuky npuiaraercsi «CrpaBOYHHUK 110 TPaMMAaTHKE HEMEIl-
KOTO SI3BIKa», T/Ie TAIOTCSI OCHOBHbIE MTPABUJIA TPAMMATUKH HEMEITKOTO
si3bIKa, Tabuia «OT 3ByKa K OyKBe», CIIMCOK CHJIBHBIX ¥ HEIIPABUIb-
HBIX TJIaTOJIOB C TiepeBozioM. [Ipu 3TOM He CTaBWJIaCh 3ajjaya MpeIcTa-
BUTH B CIIPABOYHMKE TIOJTHOE OCBENEHNE BCEX TPAMMATHUECKHUX TEM,
TMOSTOMY PEeKOMEHIYEeTCS TIOJIb30BAThCS TaKKe MMEIONUMUCS CUCTe-
MATUYECKUMU KypCaMU IIPAKTUYECKON PAMMATHKY HEMEIIKOTO SI3BIKA.

YueOHUK ampecoBaH CTyAeHTaM (DUIOJOTHYECKUX CIEIMATBHO-
CTeli, B TOM YKCJIe HauMHAINMM repManuctaM. OH TakXxe MOXeT ObITh
UCTIOJH30BaH BCEMU, KTO MHTEPECYETCA HEMEIKUM S3HIKOM.

B pesysbTaTe u3yueHust AMCITUTIIUHBI CTYAEHT JIOJIXKEH OCBOMTB:

mpydosvie deticmeusn

* BJI/IeTh OCHOBAaMU YCTHOU pedH B IpeJiesiaxX 33J]aHHOU TEMaTHKH;

* BI3/IeTh HABHIKAMYW UTEHUS] OPUTWHATBHON XYI0KECTBEHHOM,
MyOMUIIMCTUYECKOM U HAYYHOU JINTEPATYPHI CPETHEN CII0KHOCTH;

* BJyaJleTh HaBBHIKaMW HCIOJb30BAaHUSA HAYUYHOM, CIIPaBOYHOM
U METOAMYECKOI JIUTEPaTyphl HA COOTBETCTBYIOIIEM YPOBHE;

Heo6x00umole ymeHus

* [EPEBOIUTH TEKCTHI C HEMEIKOI'O SI3bIKA HA PYCCKMIA M HA060POT;

* TOBOPUTD M IUCATh HAa HEMEIIKOM sI3bIKE Ha GBITOBBIE U Tpodec-
CHOHAJTbHEIE TEMBI,

Heo6x00umoLe 3HaAHUS

* COBpeMeHHbIE TEHIEHITUY Pa3BUTHSA SI3bIKA;

* 0cOGEHHOCTH (DOHETHKH HEMEIIKOTO SI3BIKA;

* 0CHOBBI MOP(GOJIOTHH ¥ CHHTAKCHCA HEMETIKOTO SI3BIKA.

ABTOp BBIpaXXaer riy6oKyio 6aromapHOCTh uieHaMm Kadbenpsl
TEPMAHCKOTO S3BIKO3HAHMS (uiosorudeckoro ¢akyabrera MTY
uM. M. B. JTomoHOCOBa 3a TIpeloCTaBieHHbIE UMU B CBOE BPEMST HEKO-
TOPbIE MATEPUAJIBL JIJI1 UCIIOJIb30BAHUS UX IIPH MOATOTOBKE YUeOHMKA,
a Takke TpemnosaBaTessaM u3 I'epmanum n-py Mapune @ompmreaT
u maructpy Kpuctuany Illasniepy 3a yyactve B IOATOTOBKE W3/IAHUSI
y4eOHUKa.

Asmop



BBEAEHUME

HeMeukuii I3bIK OTHOCHTCS K CEMbE HMHIOEBPOIEHCKUX S3bI-
KoB. Korna-1o, Bo BropoM M MEpBOM THICSIUEAETUSIX IO H.3., CYLLECTBO-
BaJl MparepMaHckuii (wim obuierepmaHckuii) s3biK (Urgermanisch,
Gemeingermanisch) Hapsily ¢ npaciaBsSHCKUM (YWIM OOLIECTaBSTHCKHM),
MpaKeJAbTCKUM, TPAUTAIUNACKUM U Op. DTO ObLI A3BIK-TIPEIOK BCEX
TepPMaHCKUX SI3bIKOB, APEBHSS CTalMsi, KOTOpasl JIEXHUT B OCHOBE OPEB-
HerepMaHckoro si3bika (Germanisch ¢ 500 r. no H.3.). INocnenHwmii
MOAPA3AENsUICs, TI0 KiaccudUKalMsiM HEMELIKUX TePMaHKCTOB, Ha BOC-
TOYHOTEpPMaHCKUI (TOTCKWi, HA KOTOPOM TOBOPHJIU TOTHI, BaHAAJb-
CKHWii, HAa KOTOpPOM TOBOPWIM BaHOaJbl, OYpryHACKHI, HA KOTOPOM
TOBOPHJIM OYpryHIbl), CeBepOrepMaHCKHUi (3aragHOCKaHAMHABCKasl
rpyrnmna: MCHaHICKUI, HOPBEXCKUH, (hapepCKuii; BOCTOUHOCKAHIM-
HaBCKasl Tpyrna: WBEACKUi, HaTCKUi) M 3anagHOrepMaHCKUii (aHr-
JIMACKHWI, HEMELIKUI, HUAEPNAHACKUM, DPU3CKUIA).

Hcrokn Hemeukoro a3bika BocxomsiT K V—VII BB. H.3. (Vordeutsch
«IIPOTOHEMELIKMIT» KaK HadaJlbHbIi neproa ¢hOpMUPOBAHMSI HEMELIKOTO
si3biKa, Frithalthochdeutsch «paHHeapeBHEBEpXHEHEMELIKUIA»).

IlepBbie MUCbMEHHBIE MAMSATHUKU OTHOCATCS K cepeauHe VIII B.
[Mepyoauzausi HEMELKOTO A3bIKa OCHOBBIBAETCS TJIaBHBIM 00pa3zoM
Ha TEHICHLIMSIX Pa3BUTHUSI 3BYKOBOW CHUCTEMbl HEMELIKOTO SI3bIKa: JPEB-
HeBepxHeHemenkuit (Althochdeutsch) mo 1050 r., cpeaHeBepxHeHe-
Meukuii (Mittelhochdeutsch) go 1350 r., paHHEHOBOBEpXHEHEMELIKUMN
(Frithneuhochdeutsch) mo 1650 r., HoBoBepxHeHeMeLikMii (Neuhoch-
deutsch) ¢ 1650 r.

PacnipocTpaHeHHWI0 HEMELIKOTO SI3bIKa B OMNPEACNCHHON CTeneHU
crioco0CTBOBaJia M HesATeJIbHOCTh MapTuHa Jliotepa, ero nepeBon
bubanu (1522 r.). B XVIII B. B anoxy IlpocBenieHus U Kjiaccuiu3ma
HEMELKUN SI3bIK 3aKPETMICs KaK OOILETIPUHSITHIA MUCbMEHHBIN SI3bIK
(allgemeingiiltige Schriftsprache) Ha HEMELKOSI3bIYHBIX TEPPUTOPHSIX.

B HacTosilliee BpeMsi OH SIBJSIETCSI TOCYHApCTBEHHBIM SI3bIKOM B
Takux crpaHax, Kak DenepatuBHas Pecriyonvka ['epmaHusi, ABctpus,
IIBeitiapus, JlrokceMOypr, JInxteHiuTeiiH. B pa3HbIX 4acTsiX cBeTa ecTb
HEMEUKOSI3BIYHOE HaceJIeHHE.
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HMuanexTsl — OfHA U3 APEBHEMILNX (HOPM CYILIECTBOBAHMS SI3bIKA.
B T'epMaHuM AMaiieKTbl UIPaAlOT 3aMETHYIO POJib, XOTS M TPOUCXOOUT
cokpaileHue byHKuuit muanekra. CorpymHMKH MHCTUTYTa HEMELIKOro
s3pika (Institut fiir Deutsche Sprache) B r. MaHHXaitM NpH COLIMOJIOTH-
YeCKMX OIMpOcax YYUTHIBAIOT MHEHMSI HOCHTEJIEH JAUAIEKTOB U OTHOILIE-
HUE PECIIOHACHTOB K pa3HbIM auajiekraM. OHU MPUBOIST CJIeAYIOLIMIA
NepeyeHb OUaJIEKTOB, KOTOPBIE OIPOLIEHHBLIMMA Ha3bIBAalOTCSI Yallle
npyrux: Bay(e)risch (Oberbayerisch, Niederbayerisch, Miinchnerisch) —
O6aBapcku# (BepxHeOaBapCKUil, HUXHEOaBapCKUil, MIOHXEHCKUI),
Schwibisch — mBabckuit, Plattdeutsch/Niederdeutsch — HUXHeHe-
Meukui, Norddeutsch — ceBepHO-HeMelkuii, Frankisch — dpaHkckuid,
Alemannisch — anemanckuii, Sidchsisch — cakcoHckuii, Berlinisch —
6epnuHckui, Thiiringisch — TiopuHrckuii, Hessisch — recceHckuit,
Pfilzisch — ndanblckuit, Saarldndisch — caapnanngckuit, Mecklen-
burgisch — mexieHOyprekuii, Hamburgisch — ram0yprexuii, Rheinisch —
peitHckuit, (Ober-)Lausitzer Mundart — (BepxHe)myxxuukuit, Kolsch —
KENBbHCKUIA U Ap.

B TI'epmanuu HacuuThiBaeTcsl 16 3emenn: baneH-Broprembepr
(Wtyrrapr) — Baden-Wiirttemberg (Stuttgart), baBapus (MioHxeH) —
Bayern (Miinchen), bepniun — Berlin, bpangen6ypr (ITorcmam) —
Brandenburg (Potsdam), Bpemen — Bremen, I'am0ypr — Hamburg,
Teccen (BucbaneH) — Hessen (Wiesbaden), Mexien6ypr — IlepenHss
IMomepanus (LLBepuH) — Mecklenburg-Vorpommern (Schwerin),
Hwoxuss Cakconust (IanHoBep) — Niedersachsen (Hannover), CeBepHblit
Peitn-Becrdanusa (dioccenbnopd) — Nordrhein-Westfalen (Diisseldorf),
Peitnnann-Ildaney (Maithi) — Rheinland-Pfalz (Mainz), CaapnaHn
(CaapOprokeHn) — Saarland (Saarbriicken), Cakconus (dpe3neH) —
Sachsen (Dresden), Cakconusi-Auranet (Marme6ypr) — Sachsen-
Anhalt (Magdeburg), llnessur-lonswreitn (Kunb) — Schleswig-
Holstein (Kiel) u Tiopunrust (Opdypt) — Thiiringen (Erfurt)).

Bce 3eMM MMEIOT TaKKe CBOM MPaBUTENICTBA M BBIOOpPHBIE Opra-
HbI BJIaCTY (JIaHATAarM).

Cromuueit OPI" gaBnseTcst pacrionoXeHHBIH Ha pekax Llmpee
(Spree) u Xadenp (Havel, nputok Sis0sl) ropon bepnuH, roe 3acenaer
OyHIecTar, u3bupaeMbIit Kaxmible 4YeTbipe roxa. IlapiaMeHT COCTOUT
M3 OBYX najaT: OyHmectara u OyHaecpata (MIPEACTaBUTENLCTB 3EMeEb).
T'ocymapcTBeHHBIN (GJlar MMEET TPU TMOJIOCHI: YEPHYIO, KPacHYIO U
30JI0TYIO.

VMeHa gesiTenieil KyJabTypbhl M HAyKW IIMPOKO M3BECTHBI, HaNpH-
Mep: Anbbpext [dwopep, Jlykac Kpanax, Morann T'yrenGepr, Ilapa-
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uenbe (Paracelsus), Hacrostiiee uMa Puunm Aypeon Teodpact bom-
6act ¢on Iorenreitm (Philipp Aureol Theophrast(us) Bombast von
Hohenheim), Moraun Cebactesin bax, Moranun TI'ordpun Tepnep,
Horann Bonbdranr I'éte, @punpux Ilunnep, Tomac ManH, Jlionsur
BaH BberxoBeH, Kapa Mapus ¢oH BebGep, I'copr @punpux I'eHaenb,
T'eopr Buibrensm @puapux Terens, SIko6 I'pumMm, Buibrensm ¢oH
I'ym6onbar, I'epMaH ¢on TenbMronbsu, Makc Kapn OpHer JlionBur
IMnank, Kapn Leiic 1 MHorue npyrue.

Ha HemeukoM $i3bIKe CYLIECTBYET OOIIMpHAsi XYIOXECTBEHHasi U
HayyHas JIMTepartypa.

Muoroobpa3sHa 1 My3bIKaabHast xku3Hb bepauna u ['epmanum. Pery-
JIIpHO TIpoucXoasT B [epManuu My3bIKaabHbIE (PECTHUBAIM, TOCBSITIEH-
HBIE TBOPYECTBY OTZEJIBHBIX 3HAMEHUTHIX KOMIO3UTOPOB: Puxapmaa
Baruepa, Anbs6epra Jlopriuura, Puxapma Iltpayca u mu. ap. Bois-
ITyI0 M3BECTHOCTH MPUOGPEN MY3BIKAAbHBIA (heCTUBAb, TOCBAIIEH-
HBIIT oniepHOMY TBOopuecTBY 'eopra @puzapuxa ['enznesnsa. OH mpoxoauT
¢ 6reckoM Kaxpiii roz ¢ 1952 1. 1 ABJSETCS BBIAAIOMUMCS COOBITHEM
B My3bIKaubHBIX Tearpax mMupa (in den Musiktheatern der Welt).

IIpuBnekaTebHB TYPUCTUYECKUE MApPUIPYTH 10 l'epmManHuu
u 3uMOH, u letoM. OHYM OTBEYAIOT CaMbIM PA3HBIM MHTEPECAM U BKyCaM
Ty TEMECTBEHHUKOB, OT/IBIXAIONINX, UCCIEN0BATENEH, TYPUCTOB CaMbIX
PasHBIX TPYIIII W HAITPABJIEHWH.



BBOJHBIN ®OHETUYECKUI KYPC

3BYKN HEMEILIKOT'O A3bIKA
DEUTSCHE SPRACHLAUTE

(0] 3ByKOBOﬁ CHCTEME HEMEIIKOI'O sdA3bIKa

3ByKOBas CHCTEMA JIMTEPATYPHOTO SI3BIKA — 9TO CJIOXKHOE M MHOTO-
rpaHHOe siBjieHne. KaX il I3BIK OTIMYAETCS OMPEIETEHHBIM CBOEO-
OpasueM B 9TOM IulaHe. Tak, HapUMep, B HEMEI[KOM S3biKe 60JIbiine
rJIaCHBIX 3BYKOB, Y€M B PYCCKOM, TaK KaK IIOYTHU Ka}KZ[I)Iﬁ TJIACHBIN
mpeacTaBieH AByMst poHemamu (poHEMBI — 3BYKH, PasJHYAOIIUE
3By4aHHUS CJIOB), a HEKOTODBIE IyIacHbIe U TpeMs donemamu. Hemerr-
KM€ TJIaCHBIE XapaKTePU3YIOTCS [OJTMMHU, HAIPUMEDP, U KPATKAMH
douemamu.

[a:] [a]
die Aale [a:lo] alle [alo]
i: [i]
schief [fi:f] das Schiff [fif]

TyT cylecTByeT U psif APYTUX PA3IUUHii, 0 HUX MOAPOOHEe HIKE.
Hanpumep, fosrue riracHble IPOUSHOCITCS C GOJBIIAM HampsKe-
HHEM OPTaHOB P€YH, 3TO HAIIPSKCHHBIC 3BYKH, a KpaTKue — HeHa-
npsikenHbie. OHM TTPOTUBOMOCTABISIOTCS €Ie M KaK 3aKPhIThIE
OTKPHITHIM. B cdepe HEMETIKMX COTIACHBIX BO3HUKAET OY€Hbh MHOTO
JYepeIoBaHMIl TJIACHBIX U COTJIACHBIX IpH 00pa3oBaHuu MOPHOJIOTH-
yecKux (OPM IJIaroJIoB U IJIATOJBHBEIX CIUHUI. B pycCcKoM s3BIKE
€CTh MSITKHE U TBEP/IbIE COTJIACHBIE, KOTOPHIX HET B HEMEITKOM SI3BIKE,
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HaIIPIMEP, MOJI — MOJIb, YTOJI — yT0Jib, KOH — KOHb, siCeH (BOIIPOC
sIC€H) — SICEHb.

[l IpaBUJIBHOM apTUKYJSANUU 3BYKOB HYKHO OODAaIIaTh BHU-
MaHUe Ha MPaBUJIbHOE MOJIOKEHNE OPraHOB PEYW, HE JIOJIKHO OBITH
CKOJIbKEHUSI OPTAaHOB PeYH. Y IBOEHHbIE COIJIACHBIE Ha IIMChMe B IIPO-
Ilecce ITPOM3HOIIEHNS He yBaUBalOTCsl.

Opransl peun

OC0OEHHOCTH TIaCHBIX B HEMEIIKOM A3BIKE

Puyc. 1. Oprans! peun:

I — ry6sr; 1T — nomocts Hoca; 111 — mosocTh
rnotku; [V — roprans.
1 — ry6or; 2 — 3y6bI; 3 — anbBeoJibl; 4 — TBEPIOE
HEGO; 5 — MsTKoe HEOO (HEOHAS 3aHABECKA);

6 — g93BIYOK; 7 — KOHYWK SI3BIKA; 8 — TepeTHss
4acTh CIIUHKY SI3bIKA; 9 — CpeHsis YacThb CIUHKT
a3bika; 10 — 3a1Hs9 YacTh CIIMHKY SI3bIKA;

11 — xopenb sA3bIKa; 12 — 3aaHAT CTEeHKA
MTOJIOCTH TJIOTKM; 13 — TOJI0COBBIE CBSBKM.

HewMmerkue riacuble 3ByKW Pa3jnNdaloTCs II0 IEJIOMY PSIAY IpH-
3HAaKOB, B TOM UucJe, HalpuMep, OHU M0/[pasfiedioTcs Ha IJIacHBIe
nepenHero, cpeJHero u 3agHero psga. IimacHble mepexHero psima
TIPOU3HOCSITCS C MOABEMOM CpeIHel 4acTy CIMHKY SI3BIKA K Ieper-
HeMy (TBepaomy) HEOY (s1aT. palatum) v Ha3BIBAIOTCS MAIATAJIBHBIMH,
a TJIaCHbIE 33/IHETO PSZIa HA3BIBAIOTCS BeJIApHbIME (J1at. velum). Tmac-
Hble CPEJHET0 psfa A HEMEIKOTO SI3BIKa HETUNMWYHH (PYCCKU
3BYK <BbI» He SBJSETCS] 3BYKOM CPeTHETO pAa).

B 3aBucumocTu oT creneHu moxbeMa SI3bIKa OIPENessIIOTCS TJIac-
HBIe HU3KOTO, CPEHEr0 ¥ BEPXHETO IMOIbeMa SI3bIKA.

OtnmumeM BOkanu3Ma (CHCTEMBI I'JTACHBIX) HEMEIKOTO SI3BIKA
OT PYCCKOTO BOKAJIHM3Ma SIBJISIETCS TaKXKe HAJIWYINe B HEMEI[KOM SI3bIKE
naGuanusosannbix (ot jat. labialis — ry6HoIt) riacHBIX mepegHero
psifia, TPOU3HOCHMBIX C OKPYTJIEHHEM T'yO 1 0603HauYaeMbIX 6yKBaMu i
u 0 (cM. HIDKe).

Emme ogna xapaktepHast 0CO6EHHOCTH HEMEIKOTO BOKAJIM3MA 3aKIIIO-
YaeTcsl B TOM, 4TO B HaYaJIe CI0BA MJIM JII0O0M KOPHEBOM MOP(EMBI BCE
HEMEI[KIE [JIACHbIE IPOUBHOCSITCS C HOBBIM HPHCTYTOM (HeM. mit dem
neuen Vokaleinsatz) (T. e. mpu MPOM3HECEHUU HAYAIBHBIX TJIACHBIX
BO3HHUKAET 3aTBOP T'0JIOCOBBIX CBSI30K, KOTOPHII B3PHIBA€TCS IIOTOKOM
BBIIBIXa€MOTO BO3yXa).
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Ta6Jmua IJIaCHbIX 3BYKOB HEMEIKOTO s3bIKa C YKa3aHUEM HUX

XapaKTepHCTHK U C IpUMepamMu

[a:]
a, aa, ah

Hourrwit Temusiit raacusiii (HeM. dunkleres [a:]) (uus-
KOTO IOTbeMa)

Ahn, aber, Tat, Gube, Name, Wahl, Rahmen, Staat, Saal,
Paar

Kpatkwii cBersibiii rnacHsiii (Hem. helleres [a]) (ums-
KOTO IOTbeMa)

was, Bass, Pass, das, Gast, Takt, Akt, Masse, Wasser,
Karte, Sand, fand

BcnioMoraresbHBIE TJIar0JIbI

haben, [ha:ban] - hatte [hata] - gehabt [goha:pt], sein
[zaen] - war [vair] - gewesen [gove:zon]

JonTuii 3aKpBITHIN TJIACHBIHN 3aIHETO Psiia BEICOKOTO
oAbeMa
gut, Mut, Buch, Uhr, Kuh, nur, Ufer, fuhr, FuB, Zug

Kpatkuit OTKPHITHI TIaCHBIN 33/THETO PsIia BRICOKOTO
moTbeMa
muss, Pfund, Mund, Duft, kurz, Sturm, Kunst, Butter

[o]

0, oh, oo

JlonTuii 3aKpHITHIH ITTaCHBIN 3a/IHETO PSIAa CPelHeTro
oxbeMa

Ton, Rose, Note, ohne, Sohn, Ohr, Obst [o:pst], gro8,
Bohne, Boot

[o]

o

KpaTkuii OTKpBITHIH TJIaCHBIY 33JHETO Psiia CPETHETO
oxbeMa
Wort, fort, Post, oft, offen, Sorte, Tonne, Ort, Storm

[o]

€

PenyuupoBauubii (C1abbIi, 6e3yapHBIil) IJIACHbIHR
CPEZIHET0 Psiia CPELHEr0 HOxbeMa

[i:]
i, ie, ih,

ieh

[lonTuit 3aKpBITHI TJIACHBIH TIEPETHETO PSAIa BEPXHETO
mobeMa

ihm, Sieg, sieben, dienen, Bienen, wiegen, Wiese, ihr,
ihnen, ihn, Klima

[]

Kparkuit OTKPBITHIH TIaCHBIN IEPEAHETO Ps/Ia BEPXHETO
mo’beMa

Wind, Schrift, Witz, Mitte, wissen, Irrtum, Bitte, Win-
ter, Silber

[e:]

e, eh, ee

[lonTuii 3aKpBITHIH TJIACHBIH TIEPETHETO PSAIa BEPXHETO
TmoTbeMa
Weg, werden, Erde, Ehre, mehr, Meer, Tee, Beere, Lese-

buch, lehren
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Oxonuanue mabauipl

€]

JonTrii OTKPBITHIN TJIaCHBIH TepeHEeTo Psila CPeTHETO

5 &l | oapema
42 Bar, fahrt, Wihler, Glaser
KpaTkuii OTKpBITHIH IJIaCHBIN [TEPEAHETO PsiZia CPELHETO
[€] TobEMa
e a Ende, Test, Text, Krafte, Bande, Fenster, Wetter, besser,
streng, fest
[lonTuii 3aKpHITHIH ITACHBIN IIePeHEro pAla BEPXHETro
[v:] TobEMa
i, iih | griin, kiihl, Biihne, Diinen, fithlen, priifen, Biicher,
Hiite, Fiie, Friihe, Ziige
Kpartkuit OTKPHITHIM TIACHBIN IEPEAHETO P/ BEPXHETO
ToIbeMa
[¥] Kiiste, Kiinste, diinn, fiinf, Kiiche, Miinze, Kiirze, Wiir-
i ste, Biirste, wiinschen, diirfen
der Rhythmus [rytmus] die Rhythmen, Ho: der Algorith-
mus [algo:ritmus], die Algorithmen
[lonruii 3aKpHITHIH ITaCHBIN IIepeIHEero pajia CPeHero
[ce] HozbeMa
0, oh O], 6de, tonen, mogen, trosten, Mowe, Hohe, Sohne,
schon, Vogel, héren
KpaTkuii OTKpBITHIH IIaCHBIN [TEPEAHETO PsiZia CPENHETO
[ce] TobEMa
o Worter, ofter, ostlich, Volker, Korner, Roslein, Mébel,
16sen, konnen, ortlich, Knépfe
udronru
AudToHT, cocToAmuil U3 KPaTKOro OTKPBITOTO [a]
ci [Sje]ey H. HECJIOrOBOrO 3a1<p.b1Toro.[e] o
» @0 =P | eins, fein, mein, dein, Hai, Ceylon, Bayern, Mai, rein,
ay Seite, Saite, eilen
AudToHT, cocToAmuii M3 KpaTKOro OTKPBITOTO [a]
al[f%]w M HECJIOTOBOTO 3aKPHITOrO [0]
’ Raum, Baum, kaufen, aufgehen, Clown, Kraut, taufen
AundToHT, cocTogmuii U3 KPaTKOTO OTKPBITOTO [9]
eLQ,gé]u M HECJIOTOBOTO! 3aKpHITOTO [0]

Eule, heute, Freund, Zeuge, Traume, Baume, Hauser

Bce ZII/ICI)TOHI‘I/I HUCXOOAITHE.

1 Cm. moapo6uee 06 aTom B kiv.: Jeskosckaa K. A. Hemenxwit S3hIK.
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‘Iepe,szaHne rJ1IaCHbIX

B HemelkoM si3bIke BeChMa PacTpOCTPAHEHbI CIyYal Pa3HBIX Yepe-
ZIOBaHWi IJIacHBIX. B cepe cymecTBUTEIBHOTO YepeioBaHue TIACHBIX
HocuT HasBaHMe ymiuayTa. («To e, 9To MHQIEKCHS BOKAIMIECKAsL.
YmiayT 1a6uanu30BaHHBIX TIacHBX». CI0Bapb JIMHIBHCTUYECKUX
TEPMIHOB. )

YMIayT — 3TO «SBJIE€HWE aCCUMUJISTUBHOTO TOPSIKA, KOT/A TIOJ
BIIMSTHUEM TIOCJIEMYIOTIETO TTAIATaIBHOTO TJIACHOTO BEPXHETO TIOIbeMa
j BEJIIPHBIN TJIACHBIH TTEPEXOUI B TajaTaibHbINy, (JIeBKkoBCcKas K. A,
Hewmernkuii a3bIK.)

XapakKTepHOe /IJIsI CUJIBHBIX [JIar0JIOB YepeJoBaHVe HOCUT Ha3BaHUE
ab6iayTa (Hem. der Ablaut).

Yepenosanue mo ymnayty (der Umlaut) pacnpocrpansiercs: Ha cite-
JTYIOTIIE TJIACHBIE;

[a:] [&]

Plan Plane
[a] [e]
Ball Balle
[o:] [2:]
Sohn Sohne
[o] [ce]
Korb Korbe
[u:] [y:]
Gruf GriiBle
[v] [Y]
Grund Griinde
[29] (9]
Kauf Kaufe

BykBennble 3HaKY 4, 0, i HA3BIBAIOTCS COOTBETCTBEHHO a-yMJIAYT
(a-Umlaut), o-ymmayt (o-Umlaut), y-ymmayt (u-Umlaut).

Hixe npenaraercst Tabinia YepegoBaHui 110 yMIAYTY AJISI CJIOB
PasHOTO pofia ¥ pas3HbIX (HOPM 0O6PA30BAHMS MHOKECTBEHHOTO YHCIIA.

Typ1l—e
der Arzt Bpay die Arzte
der Bach pyueit die Béache
der Ball MY die Bille
der Bart 6opona die Barte
der Brand TOKap die Brande
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der Band
der Draht
der Fall
der Gast
der Hahn
der Hals
der Kamm
der Platz
der Saal
der Satz
der Schatz
der Schlag
der Schrank
der Bock
der Frosch
der Frost
der Hof
der Knopf
der Lohn
der Rock
der Sohn
der Stock
der Ton
der Busch
der Duft
der Fluss
der FuB
der GruB
der Hut
der Kuss
der Stuhl
der Sturm
der Wunsch
der Baum
der Lauf
der Traum
der Zaun
der Anfang

TOM
IIPOBOJIOKA
ciydatt
roCThb
MeTyX

mest
rpebeHb
MECTO

3a1
HpeIIOKEHTE
COKDOBHIIIE
yaap
mrkad
KO3€eJI
JIATYUIKA
MOpO3
ABOP
IIyTOBHUIIA
3apIiata
100Ka

CHIH

najKa

TOH

KyCT
apomar
peka

HOTa
TIPUBET
LTSI
ToTey i
CTyJ

Oypst
KeJIaHue
JEPEBO

Ger

MedTa
3a60p
HavasIo

die Bande
die Drahte
die Falle
die Giste
die Hahne
die Halse
die Kdmme
die Platze
die Sile
die Satze
die Schéitze
die Schlage
die Schranke
die Bocke
die Frosche
die Froste
die Hofe
die Knopfe
die Lohne
die Rocke
die S6hne
die Stocke
die Téne
die Biische
die Diifte
die Fliisse
die FiiBe
die GriiBe
die Hiite
die Kiisse
die Stiihle
die Stiirme
die Wiinsche
die Baume
die Laufe
die Traume
die Zaune
die Anfange
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der Anlass
der Antrag
der Beitrag
der Einwand
der VerstoB
der Ausdruck
der Genuss
der Geruch
der Ast

die Axt

die Hand
die Kraft
die Macht
die Nacht
die Naht

die Stadt
die Wand
die Not

die Frucht
die Kuh

die Kunst
die Luft

die Lust

die Nuss

die Wurst
die Faust
die Laus

die Maus
die Sau

die Zusammenkunft

HOBOJ,
HpeIoKeHTe
BKJIAJ
BO3paXkeHre
HapyIIeHne
BBIpaskeHue
YIOBOJIbCTBYE
3amax

CYK

TOTIOP

pyxa

cuia

BJIACTH

HOYb

OB

ropo

cTeHa

OIIeHKA
bpykT
KOpOBa
HCKYCCTBO
BO3/IyX
XKeJlaHue
opex

Kosbaca
KyJIaK

BOIIIb

MBIIIIb
CBUHBSI
BCTpeYa

die Anlasse
die Antrage
die Beitrige
die Einwande
die VerstoBe
die Ausdriicke
die Geniisse
die Geriiche
die Aste

die Axte

die Hande
die Krafte
die Michte
die Nachte
die Nihte

die Stadte
die Wande
die Note

die Friichte
die Kiihe

die Kiinste
die Liifte

die Liiste

die Niisse

die Wiirste
die Fauste
die Lause

die Mause
die Siue

die Zusammenkiinfte

Typ 2: —en/~n oTcyTCTByeT

Tun 6e3 OKOHYaHUI
Typ 3: ohne Endung

der Apfel A6710K0 die Apfel
der Mangel HEZI0CTaTOK die Mangel
der Mantel MAJIBTO die Méntel
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das Amt
das Bad
das Band
das Bild
das Blatt
das Brett
das Buch
das Dach
das Dorf
das Fach
das Glas
das Gras
das Gut
das Huhn
das Haus
das Korn
das Land
das Nest
das Pfand
das Rad
das Tal
das Tuch
das Volk
der Irrtum
der Mann
der Mund
der Rand
der Reichtum
der Wald
der Wurm
der Blumenstrauf

Typ 4: -er

BEZIOMCTBO
BaHHA

JIeHTa
KapTUHa
JIACT

JOCKa

KHUTa
KpHIIIa
JEPEBHS
CIIENUATBHOCTD
CTakKaH

TpaBsa

TOBap
KypHIia

oM

3€pHO

cTpaHa
THE3JI0

3aJI0T, (haHT
KOJIECO
JI0JIHA
TIATOK
Hapo[
320y K IeHue
MY>KYHHA
por

Kpait
60rarcTBo
Jec

4EPBSK
OYKeT 1IBETOB

die Amter
die Bader
die Bander
die Bilder
die Blatter
die Bretter
die Biicher
die Dacher
die Dorfer
die Facher
die Glaser
die Griser
die Giiter
die Hiihner
die Hauser
die Korner
die Lander
die Nester
die Pfander
die Rader
die Taler
die Tiicher
die Volker
die Irrtiimer
die Méanner
die Miinder
die Rander
die Reichtiimer
die Walder
die Wiirmer
die BlumenstrauBe

[IpuBeneHs HanbOJIEe YIIOTPEOUTEIBHBIE JIEKCUUECKUE eIVHUIIbL,
6oJiee TOJIHbIE CIIUCKU MAIOTCS B yUeOHUKAX TPAMMATUKHM HEMEIl-
KOTO s13bIKa. AHAJIOTMYHBIE YepeOBaHUS MO0 YMJIAYTy BCTPEUYAIOTCS
1 B chepe mpuiarateabHoro (cp.: gro — groBer, dumm — diimmer,
gesund — gesunder / gesiinder u T. 11.).

21



YepemoBanusi 1o ab/ayTy Cpefid CHIbHbBIX IJIar0JI0OB OYEHb MHOTO-
06pa3Hbl ¥ MHOTOYHCJIEHHBI, OHM XOPOIIIO IIPECTABIEHB B TPAMMATH-
Kax ¥ CJI0BapsIX HEMEITKOTO SI3bIKa.

YuuTsIBalOTCS BCE 3TH (PaKTOPHI M BO BBOJHOM (DOHETUIECKOM
Kypce, IOCKOJIbKY YepeIOBaHUsI 3ByKOB — OJHA M3 0COOEHHOCTEM

HEMEIKO# crcTeMsbl 3ByKOB (cp.: kommen — kam, reiten — ritt).

Ta6Jmua COTIJIACHBIX 3BYKOB HEMEIIKOI'O SA3bIKa

o] [yxoii, GrmabuaIbHbIi, CMBIYHO-B3PBIBHOM
lf) Paar, Post, Punkt, Presse, Gruppe, Obst, Lob, Plakat,
P, b, PP Mappe, stoppen
[b] 3BoHKMI1, 6MIa0MAIbHBIM, CMBIYHO-B3PBIBHOM
b bb Bank, Ebbe, Band, Bad, biegen, Bord, brummen, bug-
’ sieren
It] Tnyxoii mepeaHesI3bIYHBIN T€HTATbHO-AIbBEOJISAP-
t tt dt. th HBIII CMBIYHO-B3PBIBHON
v d » | Takt, Tag, Ton, Platte, Methode, Start, Talent, Text,
der Rat tagt, Rad, Bad, wert
3BOHKMIA TIepeIHES3BIYHbIN JeHTAIbHO-aIbBEOJISIP-
[d] HBI!l CMBIYHO-B3PBIBHOI1
d, dd Dank, jeder, werden, Hande, Diit, dort, Dekor,
Datum Kladde, Wande
[k] I'myxoii 3aiHesA3bIYHbIN CMBIYHO-B3PHIBHOM
k, ck, g, ch, | Kasse, Kuchen, Kredit, Akt, Charakter, Ecke, Akkord,
c, kk Sack, Kreide, Korn, Konferenz
gl 3BOHKUI 3a/IHESI3BIYHBIN CMBIYHO-B3PBEIBHOMN
8 Garten, Gast, Flagge, Tage, baggern, Gedanke, gro8,
& 88 Glocke, Gold, Geige, Granit
[f] [yxoii 1abuoieHTaIbHELA MIETeBOi
£ f v ph Film, Freude, offen, Loffel, Phase, Phrase, Frage,
» bV P Vogel, voll, Philosophie
[v] 3BOHKNIN Ta0MOAEHTAIBHBIH IMeIeBOH
Wy Wasser, warum, wahrscheinlich, Wind, Wort, Wurst,
’ Wabhrheit, was, wer, wenn
[s] Imyxoii mepemHesi3bIYHbIN EHTATBHEIN IIeIeBOit
s ss. B fest, ist, Fluss, Klasse, flieBen, FuB, wissen, essen, fast,
o Mast, miissen, (du) musst
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IIpodoncerue mabauypl

[2]
s, [z]

3BOHKHI TTepeTHES3bIUHbIIN TeHTaIbHBIH 1eIeBOM
Satz, Saal, sagen, Samt, saugen, sanft, sausen, sondie-
ren, Sorge, Silber, Sieg, Sinn, Bazar (vame Basar)

sch,
s(+t,p), ch

I'nyxoii neperHess3bIYHBIN aJbBEOIPHBIN MIENTeBOM
Schach, Scherz, Schein, Schule, schaffen, SpaB,
Start, Sport, starten, Chef, Charme (taxxe Scharm),
Schelm, Tisch, Schrank, Spiel

[m]

m, mm

(ConopHBIit) HOCOBOI 6MIabHaNbHbIH (UIH IYOHO-
ryOHO#)

Mai, MaB, Mut, Mund, Monat, Maske, Maskenball,
Mond, Amt, Amme, Arm, Armee

[n]

n, nn

HocoBotii (COHOPHBIIT) TIepeHesI3BIYHBIN aTbBEOJISIP-
HBII

Nase, nach, neu, finden, schnell, Tante, Tonne, Sonne,
nennen, in, wann, wenn

[o]
ng, n(+ k)

HocoBoit 3a1HeA3BIYHBIN
Rang, streng, Gang, Zange, Zunge, Wink, Bank,
Dank, sank, Ding, Dinge, Enge, Klang

[1]
L1

(coHopHSHIiT) (POTOBOI) 6OKOBOI TEPEIHES3BIYHBIN
ZleHTaIbHO-aJIbBEOISIPHBIN
Lampe, Laut, Lauf, Tal, Rolle, Wille, Stille, voll,
Kleid, Sile, Schall, klingen

[r]

1, 1, Th

3BoHKHUI (COHOPHBIN) (POTOBOI) 3aJHEA3BITHBIN
IeIeBOM

Roman, Rat, Raum, Ruhm, rund, Programm, Recht,
Grad, Gramm, GroBe, GruB, Grund, warum, Wirr-
warr, Rhein, Rhombus

BokanusoBaHHOe [g] mpoM3HOCUTCS Kak cIaOblii
HESICHBI T[JIaCHBIH, OJM3KUH pPeaylHpPOBAHHOMY
TracHOMY [9]

wir, Maler, wer, mir, fiir

[¢]
ch g

(B cyd-

Tnyxoii cpenHesssluHbli meneBoi (Hem. der ich-
Laut)

sich, ich, mich, Dichter, Richter, reich, leicht, wich-
tig, Milch, richtig, durch, manchmal

dukce — ig)

3BOHKMI CPeNHESI3BIYHBIN HIETeBOH
Januar, ja, Juli, Jupiter, Jahr, jeder, jubeln, Jugend
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Okonuanue mabauypl

[x] Tmyxoii 3axHessbranbii mesteBoii (wem. der ach-Laut)
ch Bucht, Bach, Fach, Sache, Macht, acht, nach, wach
[h] Tmyxoit tapunraisHeiil coracusrii (Hem. der Hauch-

h (eper laut)

maCHbII)MH) hier, heute, Himmel, Hirsch, Hefe, Hummel, Haar,
Heft, Handel, holen, Hiifte, Harmonie, Honorar
Addpukatbr
[5T] [yxoii TaGuOAEHTaIbHbI CMBIYHO-IIENEBOM

Pfau, Pfeife, Pferd, Pfand, Apfel, Pflaume, Kopf, stopfen,

pf Zopf, Pfingsten

I'myxoii nepenHes3bIYHEIN IeHTaIbHBINH CMBIYHO-IIIENIe-
[ts] Bo#

z, tz, [c] | Zeit, Zelle, Zunge, sitzen, jetzt, Zone, Zug, Marz, Platz,

Sitz, Holz, Witz, ABC [a - be - ce]

[T] I'nyxoil mepeqHesI3bIUHBIN albBEOJNSPHBIN CMBIYHO-
tsch | menesoit
(tch) Patsche, deutsch, Kutscher, Match, Datscha, Latschen

CornacHble 3ByKH KIacCCHGUIUPYIOTCS IO Pa3HBIM NPU3HAKAM.
Camoii ob1eii KaaccuduKanyeil COrJacHbIX JTI000r0 SI3bIKa SBJISIETCS
KJIACCH(UKAIS 1I0 MECTY 00pPa30BaHus U MO CIOCO0y 00pa30OBaHusL.

Ilo mMecTy 06pa3oBaHMs IIyMa Pa3jNYAlOT ryOHBIE, SA3bIYHBIE
(nepenHesI3BIYHBIE, CPEIHES3bIYHbIE, 3aTHEA3BIYHEIE), YBYJISIDHEIE,
JlapuHTajIbHbIe 3ByKU. Hanpumep, ryOHBIMU COTJIACHBIMM SIBJISTIOTCSI
[pl, [b], [m]. BTo Gunabuansubie (nByryOHBIE) 3ByKH. Cio/ia %e OTHO-
carcst cornacubie f [f] u w [v], aT0 He 6MIabuanbHble 3BYKH, a TabMO-
NEHTAJIbHBIE, TAK KAK IIPY MX IPOU3HONIEHUH YYACTBYET HIDKHSIS ry0a
U BEPXHIE 3yOBL

Cornacusie [t], [d], [n] aBasioTca mepenHes3bIYHBIME, HO 3aTBOP
obpasyercst He y BEPXHUX 3y00B, KaK B PYCCKOM SI3BIKE, & Y aJbBEOJ,
3TO 3BYKM HE JE€HTAJIbHBIE, 2 AJIbBEOJISIPHEIE. BCce MaHHbIE IPUBEAEHE
B TabJINIIE COTJIACHBIX 3BYKOB.

ITo cnoco6y 0Gpa3oBaHus COTIACHBIE 3BYKH JeISATCs Ha: 1) cMbId-
KoBble (3aTBOpHBIE) (B3pHIBHEIE (MTHOBEHHBIE) W AJIUTEIbHEIE);
2) menesbie (v (hpUKATUBHELE); 3) APOKaNIne.

K B3peiBHBIM 3ByKam mpuHamiaeskar riayxue [p], [t], [k] u 3BoH-
kue [b], [d], [g]. IIpu mpousHOLIEHNH IIEIEBBIX 3BYKOB 0Opa3syeTcs
He 3aTBOD, a mesib. OHa BO3HUKAET OT ITyMa TPEHHSI BBIIBIXaEMOT'0O BO3-
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AyXa O CTEHKHU 1IEJIun. Bce JIyxXue 3ByKu B HEMEILIKOM S3bIKE€ CUJIbHBIE,
a 3BOHKHUE CJIa6ee, YEM B PYCCKOM S3BIKE.

Mdonernueckue YIOpasKHEHUA U IpaBUJjia MIPOU3HOIICHUA

I

Tewmsr.

I'macnsie [a:], [a]. HoBslit ipucTym IJIacHBIX B Hadajle CJIOBA.

Cormacusie [m, n, b, d, g, p, t, k, v, z, f, §] (ux MéHbIIast 3BBOHKOCTB).
JleHTaIbHO-aIbBEOJISIPHAS apTUKYJIANUS COTJAcHHX [n, d, t, z, §].
3ByK § B HavaJjie CJI0Ba MPOM3HOCUTCA Kak [z].

Tnacubie [9] (Murmelvokal) u [g] (Bokanu3oBaHHOE T, er; HeM.:
vokalisches r) B koHeuHBIX 6€3yaDHBIX CIIOTaX.

VrTOHANNS 3aBEPIIEHHOCTH B IIOBECTBOBATEIBHBIX IIPEJIOKEHISIX.

ITpu npousHONIIEeHNY ITIaCHBIX [a:] ¥ [a] 3aAHAsI CIMHKA sI3bIKA CJIETKA
TPUIIOAHSATA K 3aHEMY (MSITKOMY) HEGY, PaCTBOD PTa MIMPOKHIA, TyOBI
HeNTpabHBL; HEGHAS 3aHABECKa MOHSATA, U HOCOBasI TIOJIOCTh 3aKPHITA.
I[Ipu mpousHeceHnn HOCOBOrO [g] HEOHAsI 3aHABECKA OIYINEHA, U BO3-
JIyX pe30HUPYET B POTOBOH, I B HOCOBOI IOJIOCTH.

[IpourwTe CI0BA C BOKATN30BAHHBIM [g] B KOHEYHBIX Oe3yAapHBIX
CJIOTax:

Ruder, Winter, Meter, Butter, Tier, Zimmer, Ufer, immer, Bier.
IIpourtuTe cilemayomue cI0Ba, cobIoAas IPaBUa IPOU3HOMIEHHUS:
Ader, aber, da, Tat, Tag, Nacht, Der Rat tagt.

Ast, Axt, Land, fand, Sand, Bach, Takt, Glanz.

Ahn — an, Bahn — Band, nah — Nacht, MaB — Mast, Saat — satt.

O6paTI/ITe BHHMaHHWE€ Ha MHTOHAIIHIO 3aBEPIICHHOCTH B IIOBECTBOBA-
TEJBbHBIX ITPEIJIOKEHUAX!

Peter malt. Ilers pucyer.

Hans schreibt. Tanc mumrer.

Helga tanzt. Xanbra TaHITyerT.
Karin spricht. Kapun pasroBapuBaer.
Heinrich antwortet. l'eupux oTBeuaer.
Gerda fragt. l'epna cipamuiBaert.
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Gabi spaziert. T'a6u rysser.
Erwin arbeitet. IpBuH paboTaer.

3anomunTe OCHOBHBIE (POpMBI r1aroaa haben.

Ich habe die Tabelle. Y MeHs ecThb TabJIHIIA.
Du hast das Bild. YV Tebs ecTb KapTHHA.
Er hat ein groBes Album. Y Hero ecTb 6OBIIOH ATEOOM.

Wir haben eine neue Landkarte. ¥ mHac ectb HOBas KapTa (Teo-

rpaduieckast).

Thr habt zwei neue Landkarten. Y Bac ecTb /[Be HOBBIX KapThi
(reorpadmueckux).

Sie haben drei Fernglaser. Y HMX ecTb TP GUHOKIISL.

[IpouTute, cOOMOMAA MHTOHAIMIO 3aBEPIIEHHOCTH B TIOBECTBOBA-
TeJIbHBIX IpeoxkeHnsax. IlepeBeanTe Ha pyccKuii SI3BIK.

Scaphwhd=s ol W=

Sk wh =

1.

Ich studiere. $I 3arUMaroCh.
Du studierst.

Er (sie) studiert.

Wir studieren.

Ihr studiert.

Sie studieren.

Ich lerne fleiBig. 5 y4ych npuieskHo.
Du lernst viel.

Er lernt gut.

Wir lernen hier.

Thr lernt dort.

Sie lernen in diesem Auditorium.

Ich frage. S cupamusaio.
Du fragst.

Er fragt.

Wir fragen.

Thr fragt.

Sie fragen.

Ich trage Bilder. 51 Hecy KHUTH.

2. Du tragst Landkar- Tl Hecemb reorpaduyeckue
ten. KapThlL.
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3. Er tragt das Schach- OH HeceT MaxXMaTHYIO JOCKY.
brett.

4. Wir tragen Ruder. Ms1 HeceM Becia.

Wir wollen Boot fahren. MbI XOTHM KaTaThCs Ha JIOZKE.
5. Thr tragt Korbe. BbI HeceTe KOP3UHBL.

6. Sie tragen Fahrrader. OHH HeCYT BEJIOCHITEIBL.

1. Ich gebe dir die Ilustratio- S1 nato Tebe MILTIOCTPALIAH
nen als Geschenk. B Ka4YeCTBe MoapKa.

2. Du gibst mir die Illustratio-
nen als Geschenk.

3. Er gibt dir die Ilustrationen
als Geschenk.

4. Wir geben euch die Ilustra-
tionen als Geschenk.

5. Thr gebt uns die Illustratio-
nen als Geschenk.

6. Sie geben uns die Illustratio-
nen als Geschenk.

II

Tembr:

Fmacubie [u:] u [u].

Cormacusie [m, n, b, d, g p, t, k, v, z, £, §].

VHTOHAIMA 3aBEPIIEHHOCTH B IOBECTBOBATEIBHBIX MTPEIOKEHHUSIX.

IIpu nmpousHecenuy TIACHBIX 33THETO psia [u:] u [v] 3aaHsa crHKa
SI3BIKA BBICOKO MOJHUMAETCS K MSITKOMY HEOY. SI3BIK OUeHb HATIPSIKEH,
I'Y6BI CUJIbHO OKPYTJICHBI U BBIABUHYTHI BIIE€pE. HpI/I IIPOU3HOLUICHNN
[0] A3bIK HampsikeH MeHbIIE, TYObl OKPYTJIEHBI TOXKE MEHBINE W OHH
MaJIO BBITAHYTbI BIIEPEA.

IIpouruTe cremyomue cioBa, cobmozasi mpaBuIa apTUKYJISIONN:

Mut, Buch, Bude, Fuge, FuB, husten, Reich, Ruhm, klug, Lupe,
Muse, Musik, Puderdose, Stube, Wut, bunt, dumm, Gunst, Kunst,
Waurst, Lust, muss, Nuss, Wurzel, Rummel, Punkt, Wunde;

Wir — uns, Ufer — um, Bube — Tube, Nummer — Wunder, Fu —
Fuchs.

O6PaTI/ITe BHUMaHWE Ha MHTOHAIIMIO 3aBEPIICHHOCTU B IIOBECTBOBaA-
TEJIbHBIX MPEATOKCHUAX.

27



